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Artykut zostat zdigitalizowany i opracowany do udostepnienia
w internecie przez Muzeum Historii Polski w ramach

prac podejmowanych na rzecz zapewnienia otwartego,
powszechnego i trwatego dostepu do polskiego dorobku
naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony w kolekcji
cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartosc polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.



WITKOWSKA Alicja: W poszukiwaniu formuly gatunkowej eseju.
"Rocznik Naukowo~Dydaktyczny WSP w Krakowie”, Prace Histo-
rycznoliterackie. VIII. Krakéw 1980 z, 72 s. 113-128.

Po dluiszym wywodzie, uzasadniajacym konieczno$C ustalenia
wyznacznikéw gatunkowych eseju, autorka proponuje uzna¢ za ta-
kie: 1, specyfike materii literackiej eseju; jest nia swiat
myé$li i przezyé narratora; 2. brak fikcji literackiej:; 3. réw-
nowage miedzy funkcja poznawczg 1 walorami artystycznymi teks-
tu., Liczba owych stalych wyznacznikéw jest stosunkowo niewielka
i sted - jak twierdzi autorka -~ zdaje sie@ piynaé sila i ekspan~-
sywno$é eseju - gatunku dajacego twércy swobode wyboru i nie-
ograniczone mozliwosci.

BP/93-~94/168 J.W,

WO2NY Aleksander: Podsystemy paralingwistyczne organizu-
jace komunikowanie sig¢ bohateréw w opowiadaniach Gogola.
"Pamigtnik Literacki* 1983 z, 4 s, 161-183,

Analiza funkcji skiadnikéw paralingwistycznych, ktérymi
postuguje sie w swych komunikagyjnych kontaktach bohaterowie
opowiadarh Gogola (chodzi tu m.in. o pewne specyficzne realia
sytuacyjne, w ktérych przebiega méwienie, o mimike i gesty, to-
warzyszace tej czynnosci, o defekty mowy 1tp.). Analiza opiera
sig gtéwnie na charakterystykach zachowan komunikacyjnych boha~
teréw, zawartych w wypowiedziach narratora o nich, Autor skila-
nia si¢ do przekonania, ze tego rodzaju charakterystyki,
uwzgledniajace nie w pelni "jezykowe” jakosci méwienia, decy-
dujs m.in. o znaczeniach replik w dialogach bohateréw, modyfi-
kuja ich sensy "czysto jezykowe”. Zdarza sig, e te nie “czys-
to” jezykowe systemy w czasie kontaktéw komunikacyjnych usa-
modzielniajq si¢ i petnig role samoistnych kodéw.
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